Symptoms & diseases

DFGSMz Free Ride - Gas supply

Survival kit for hospital attachments

Vocabulaire utile pour les stages hospitaliers

DFGSM3 Survival kit for hospital attachments

plaie wound

douleur pain

asthénie asthenia

abces abscess

rougeur redness / rash (éruption cutanée)
réflexe reflex

dyspnée dyspnea

toux cough

expectoration sputum / expectoration
plaques (sur la peau) patches

hématome hematoma / bruising
boutons spots
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escarre bedsore
entorse sprain
contracture contracture
torticolis stiff neck
luxation dislocation
déchirure musculaire torn muscle
tendinite tendinitis
rhumatisme rheumatism
paralysie paralysis
parésie paresis
tétraplégie tetraplegia

parasite/ microbe/ bactérie/ virus

parasite / microbe / bacterium (pl bacteria) /
virus (pl viruses)

cancer

cancer

pathologie

pathology

l1ésion tissulaire

tissue lesion

déformation deformity
nodule nodule / node
kyste cyst

cedeme (o)edema
ulcére ulcer

varices varicose veins
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réaction allergique

allergic / atopic reaction

chaleur heat
inflammation inflammation
infection infection

maladie vénérienne

venereal disease

traumatisme

trauma / traumatism

diarrhée/ avoir la diarrhée

diarrh(o)ea / have loose stools

constipation / étre constipé =

constipation / be constipated

avoir envie de vomir

feel sick / nauseous

avoir la nausée be sick
céphalée cephalagia / headache
stérilité / fertilité sterility / fertility

étre fébrile

be feverish

avoir des vertiges

be light-headed / be dizzy

Visit https://www.englishclub.com/english-for-work/medical-vocabulary.htm
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Vital signs & medical supplies

constantes

pouls

tension

pulsation

fréquence cardiaque
saturation en oxygene
masque a oxygene
bilan sanguin
stéthoscope

otoscope

microscope
sphygmomanometre
brassard de tensiometre
thermometre

poche urinaire

sonde urinaire
comprimé

gants d’examen

(faire un) toucher rectal
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vital signs

pulse

blood pressure
pulsation / heart beat
heart rate / cardiac rate
(arterial) oxygen saturation
oxygen mask

blood test

stethoscope

otoscope

microscope
sphygmomanometer
blood pressure cuff
thermometer

drainage bag

urinary catheter

tablet

examination gloves

(do a) digital rectal examination
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(faire une) prise de sang

seringue

aiguille (hypodermique)

perfusion

poche a perfusion

masque chirurgical

microscope
attelle

platre

brancard, civiére
fauteuil roulant
collier cervical
coton

gaze

pansement
bandage

compresse

(take a) blood sample
syringe
(hypodermic) needle
infusion / drip

IV bag

surgical mask
microscope

splint

plaster (cast)
stretcher

wheelchair

cervical collar
cotton wool

gauze

wound dressing
bandage

compress

drap de table d’examen et de repose-téte table and head-rest paper

alése et protection literie drawsheet and bedding protections

couche nappy (GB, babies) / diaper (USA, babies)
incontinence pad (adults

¢chographie ultrasound scan / US scan
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scanner CT scan
intubation intubation
réanimation resuscitation

tester la sensibilité / la motricité

check a patient's sensitivity and motor
function

cicatriser heal

anesthésier an(a)esthetise

palper palpate

ausculter examine by auscultation

recoudre une plaie

suture a wound

étre inconscient

be unconscious

étre dans le coma

be in a coma

désinfecter

disinfect

stériliser (un objet)

sterilise

étre /mettre qqn sous respirateur artificiel

be (placed) on a life-support machine

accouchement

delivery

césarienne

caesarean (section) / c-section

salle de réveil

recovery room

rééducation

rehabilitation

Visit https://www.englishclub.com/english-for-work/medical-supplies. htm
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Pediatric subpopulations categories
from birth through the first 28 days of life
29 days to less than 2 years
2 years to less than 12 years

aged 12 through 21 (up to but not including
the 22nd birthday)

neonates

infants

children

adolescents
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Clinical examination

prendre les constantes

Je vais vous prendre le pouls
Allongez-vous sur le c6té (dos / ventre)
s’il-vous-plait

Enlevez votre t-shirt s’il-vous-plait
Mettez-vous en sous-vétements s’il-vous-
plait

Vous sentez vous encombr¢ ?

Est-ce que vous m’entendez ?

Pliez votre bras s’il-vous-plait

Avez-vous mal ? ou avez-vous mal ?
Est-ce que ¢a vous fait un peu mal ou trés

mal ?

Est-ce que vous sentez quand je vous
touche ici ?

Avez-vous envie d’uriner

Avez-vous envie de faire caca ?

Est-ce que vous ressentez une géne a la
respiration

Mangez-vous de maniere équilibrée ?
Ca saigne

La douleur irradie jusque... =

Cela vous fera du bien

Cela vous soulagera

On va vous peser et vous mesurer
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check the vital signs
I'm going to take your pulse
would you lie on your side (on your back /

supine) (on your belly / prone) please?

Would you take off / slip off your T-shirt
please?

Would you strip down to your underwear,
please?

Have you been feeling congested / bloated
lately?

Can you hear me?

Would you bend your arm for me please?
Does it hurt? Where does it hurt?

Is it just a little or very painful?

Is it tender when I press here?

Do you feel like passing water / urinating?
Do you feel like defecating/passing
stool/pooping?

Do you have difficulty breathing?

Do you have a well-balanced diet?

It's bleeding

The pain radiates to ...

This will make you feel better

This will relieve you

We're going to weigh you then we'll
measure you
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